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Rikspolisstyrelsen meddelar foljande allmannaréd.

1. Allméant

Sverige tilltradde & 1975 Wienkonventionen av den 24 april 1963 om kon-
suldra forbindelser. Konventionen innehdller bl.a. regler om skyldighet att
underrétta en frammande stats konsulat, om en medborgare i den staten har
berovats friheten i Sverige. Genom lagen (1989:152) om underréattel seskyl-
dighet m.m. ndr utlanningar & berdvade friheten har Wienkonventionens
bestémmelser om underréitel seskyldighet inforlivatsi svensk lagstiftning.

Till foljd av bilaterada konsularkonventioner med Storbritannien (SO
1952:1, prop. 1952:169), Frankrike (SO 1957:33, prop. 1955:157), Sovjet-
unionen (SO 1968:6, prop. 1968:28), och Ruménien (SO 1975:31, prop.
1968:28) har Sverige &tagit sig en mer omfattande underrattel seskyldighet
och besoksrétt an vad som féljer av Wienkonventionen. Om atagandena i
respektive konsularkonvention pa dessa omréden stracker sig langre an 1-3
88 i namndalag, skall konsularkonventionerna tillampasi forhdllandetill de
staterna. Dettaframgar av 6vergangsbestammel sernatill lagen.

Det bor noteras att konsularkonventionen mellan Sverige och Sovjetuni-
onen & omforhandlad med f6ljden att den endast skall tillampasi forhalan-
detill Ryssland och ryska medborgare.

2. Ansvarig myndighet

Lagen om underréttel seskyldighet m.m. nér utlanningar ar berdvade friheten
omfattar alla former av frihetsherévanden som en myndighet har beslutat.
Det & den myndighet som ansvarar for verkstalligheten av ett sddant beslut
som skall fullgéra skyldigheten enligt lagen.

Om polismyndigheten frihetsberévar en utlanning utan att gavstandigt
ansvarafor verkstélligheten av bedlutet, t.ex. nér handréckning |amnas enligt
6 kap. 17 § utlénningslagen (1989:529), bor polismyndigheten inte underrét-
ta konsulatet. Polismyndigheten bor dock pa begéran underrétta konsulatet
&ven i dessafall om utlanningen, som ett led i handréckningen, férvaras hos
polismyndigheten under sa |8ng tid att underréttel seskyldighet intrétt enligt
gdllande konventioner.

3. Upplysning till utlanning som frihetsher évats och
underréattelsetill konsulat
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Vid kortvariga frihetsberévanden finns det som regel inte ndgon anledning
att underrétta konsulatet. S r fallet t.ex. vid omhandertaganden enligt lagen
(1976:511) om omhéndertagande av berusade personer och enligt 13 § eller
14 § polisagen (1984:387). Avgobrande for om en underréttelse kan un-
derldtas bor varaom konsulatet hinner fadel av underréttelseni s god tid att
det kan vidta atgarder innan frihetsberdvandet upphor.

En underréttel se bor som huvudregel 18mnas bara om den frihetsberévade
begér det. Enligt konsularkonventionerna med Sovjetunionen, artikel 39, och
Storbritannien, artikel 19, skall dock konsulaten underréttas &ven om den fri-
hetsberdvade inte begér det eller motsétter sig det. Detsamma géller for ru-
manska medborgare som & anhallna eller haktade enligt konsularkonven-
tionen med Ruménien, artikel 16.

Betréffande medborgare i Frankrike géller utbver vad som féljer av lagen
(1989:152) om underréttelseskyldighet m.m. nér utlanningar & frihetsbert-
vade att konsulatet hos verkstallande myndighet efter begaran har rétt att fa
ut uppgifter om franska medborgare som & anhdlina eller haktade, om den
frihetsberdvade inte motsétter sig detta, konsularkonventionen med Frank-
rike, artikel 26.

En brittisk konsul har en besoksrétt som gar langre én vad som framgar av
namnda lag genom att konsuln utan dréjsma skall tilldtas att bl.a. besoka
och tala enskilt med den frihetsberdvade, konsularkonventionen med Stor-
britannien, artikel 19.

Observera vad som sigs i avsnitt 7 och 8 i dessa allmannaréd om asyl-
sokande utl&nningar och utlanningar som &r misstanktafor brott.

Om en frihetsherévad utlénning motsétter sig att uppgifter om honom eller
henne l&mnas ut till konsulatet, bor detta dokumenteras.

4, Statdosa personer och medborgare i stater som inte har
konsulat i Sverige

Néar det gédller statd 6sa personer &r det de konsuléra foretradarna for det land
dar den statsl6se har sin hemvist som bor underréttas.

Om den frihetsberévades hemland inte har konsulat i Sverige, bor under-
réttelse [amnas till statens beskickning (ambassad, legation) i Sverige. Har
den frihetsberévades hemland ingen representation i Sverige, bor underrét-
telsen ldmnastill Utrikesdepartementet.

5. Formen for underrattelse

En underréttelse till konsulat eller beskickning bor [amnas per telefon eller
telefax. Ar detta inte mojligt kan underréttelse ske genom postforsandelse.
Det bor dai underrattel sen anges att konsul atet sokts aven paannat satt.



6.Uppgifter om konsulat och beskickningar

Uppgifter om frammande staters konsulat och beskickningar bor inhdmtas
frén Utrikesdepartementet, protokollet, och efter kontorstid frén den som &r
vakthavande tjansteman dér.

7. Undantag fréan lagens tillampningsomrade

Den, som & béde utlandsk och svensk medborgare, bor inte behandlas som
utlanning vid tillampningen av lagen om underréttel seskyldighet m.m. nér
utlanningar ar berévade friheten.

Som framgér av avsnitt 3 skall vissa konsulat underréttas &ven om den fri-
hetsberbvade inte begért detta. Av almanna folkréttsliga principer foljer
dock att konventionerna inte skall tillampas pa en frihetsberévad utlanning
som soker eller har sokt asyl i Sverige, om inte han eller hon begér detta.

8.Sarskilt om utlanningar som ar misstankta for brott

Fran brottsutredningssynpunkt kan det varamotiverat att dréjanagot med en
underréttelse. Enligt forarbetena till lagen (1989:152) om underréttel-
seskyldighet m.m. nér utlanningar &r berévade friheten finns ett visst utrym-
me for detta. Innan ett konsulat underréttas om en utlénning som &r frihets-
berévad med anledning av brott bor darfor samréd ske med forundersok-
ningsledaren.

En begdran om underrattelse fran en utlandsk medborgare som har gripits
och frihetsberdvats som misstankt for brott mot rikets sékerhet bor dverlam-
nastill sékerhetspolisen fér handlaggning.

9. Dokumentation

Om en frihetsberévad utlanning 6verforstill hakte, kriminalvardsanstalt eller
annan institution och har polismyndigheten dessférinnan underréttat konsu-
latet bor dokumentation om underréttel sen 1amnas till mottagaren. Om un-
derréttel seinte har skett, bér mottagaren informeras om detta.

Ett exempel p& hur en skriftlig underréttel se kan utformasfinnsi bilaga 1.

Dessa almanna réd trader i kraft den 1 oktober 2000, d& Rikspolis-
styrelsens allménna rad, beslutade den 12 november 1990, om under-
réttel seskyldighet m.m. nér utlénning & berdvad friheten (FAP 000-2) skall

upphoraatt gélla.

PaRikspolisstyrelsensvagnar
OLOF EGERSTEDT

Lars Tonneman
(Réttssekretariatet)
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Bilaga 1

Polismyndighet Datum Dnr

X-konsulat
Y -gatan
Z-stad

Meddelande enligt lagen (1989:152) om underréttel seskyldighet
m.m. nér utldnningar & berévade friheten

Ni underréttas hdrmed om att medborgaren i X-land A B fodd den xxxx
sedan den xxxx & anhdllen i C-stad. Han onskar kontakt med négon vid
konsulatet.

A B finnshos polisen i C-stad, D-gatan, tel efon xx-xx XX xx.
Konsulatet har denxx kl xx, xx xx osv, utan framgang sokts per telefon.
For polismyndigheten

N.N.
Befattning



